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CANNES

Cannes démontre sa capacité a accueillir
avec réussite de tres grands événements

professionnels et grand public, nationaux

et internationaux...

Elue 2 fOiS, Meilleure Destination au MOND E
pour l'accueil des Festivals et Evénements, 2022 & 2023

Elue & fOiS, Meilleure Destination en EU ROPE
pour l'accueil des Festivals et événements,

2021, 2022, 2023 & 2024

TRES BONNE OFFRE D'HEBERGEMENT
= DIVERSIFIEE
ACCESSIBILITE et de tres grande qualité
et des équipes profesionnelles pour UNI UE
accueillir les plus grands événements ou tout se fait a pled dans un cadre
méditerranéen exceptionnel

POUR LA 2: ANNEE CONSECUTIVE

CANNES

ELUE MEILLEURE DESTINATION
AU MONDE POUR LES
FESTIVALS & EVENEMENTS

ET POUR LA 4F FOIS,
MEILLEURE DESTINATION EUROPE
POUR LES FESTIVALS & EVENEMENTS

FOR THE 2"° YEAR RUNNING
CANNES AWARDED
WORLD'S LEADING FESTIVAL
& EVENT DESTINATION

AND FOR THE 4™ YEAR RUNNING
CANNES AWARDED EUROPE'S LEADING
FESTIVAL & EVENT DESTINATION
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TRES ACCESSIBLE

#2 .”ll' "'50 25min ]Omin 7min A8

AEROPORT DESTINATIONS COMPAGNIES DE L'AEROPORT DE L’AEROPORT APIED DE LA AUTOROUTE
DE FRANCE AERIENNES NICE CANNES GARETGVY
CA MANDELIEU

Accessible des plus grandes capitales européennes en moins de 2h30

+ de 50 compagnies aériennes proposent des vols directs dans toute ['Europe.

Vols directs des Etats-Unis (New York, Atlanta et Philadelphie),
du Moyen-Orient (Dubai, Doha, Riyad) et du Proche-Orient (Tel Aviv)

Possibilité de privatiser des TGV a partir de Paris + 1 arrét a Lyon
Accessible en train de nuit
Gare TGV en centre ville

Autoroute connectée aux axes nord-sud et est-ouest
20 parkings en ouvrage avec plus de 7.000 places

HELSINKI
2H40

STOCKHOLM
2H30 MOSCOU
5H30

MANCHESTER
2H15

R AMSTERDAM

BRUXELLES

NEW YORK
8H30e—

CANNES

COTE d'AZUR

FRANCE

WEIE@@EMENT@
DIVERSIFIES & DE Q_UALITE

600me ) (14.000) ( +120 7.400) (6.600

INVESTISSEMENT HEBERGEMENTS I ER TS CHAMBRES LOGEMENTS
HOTELLERIE

Métamorphose de la Croisette

1,5 milliard d’euros d’'investissement (public et privé)

(une Croisette plus prestigieuse et élégante, un patrimoine réinventé, modernisation et
embellissement du Vieux Port, ouverture du Palm Beach mars 2024, rénovation des hétels
Carlton, Canopy, Mondrian, Majestic Barriére, Martinez)

Hotels haut de gamme de renommée internationale

Cannes propose une offre importante de qualité en 2, 3 et 4 étoiles
accessibles a tous les publics

Plus de 6.000 appartements a la location




ACCUEILLIR
DURABLEMENT
LE MONDE'!

UNE SOCIETE A MISSION

Depuis 2022, nous avons changé nos statuts pour devenir une société a mission.

Cette démarche consiste a donner une dimension éthique et responsable a notre
entreprise. Elle implique que l'entreprise s'engage a créer de la valeur pour toutes ses
parties prenantes tout en prenant en compte les enjeux sociaux et environnementaux.

UNE GOUVERNANCE PARTICIPATIVE
ET TRANSPARENTE

Le comité de mission integre des personnalités externes reconnues pour leur expertise,
ainsi que nos parties prenantes internes.
Il permet de suivre les actions engagées par l'entreprise.

UNE RAISON D’ETRE

3 PILIERS

CONNECTER

PRENDRE SOIN

REVELER

les talents du monde entier
parce que nous respirons « l'air
du temps » et les courants qui le
traversent

au ceeur de notre village mondial
des individus du monde entier
parce que créer du lien est au
ceeur de notre mission

de ceux qui nous entourent et de
ce qui nous entoure

UNE DEMARCHE RSE
Certifié 1SO 9001 (Qualité)
ISO 18788 (Stireté-Sécuritd) ]

ISO 20121 (Evénementiel Responsable)

URN SIS
RESPONSABLE

AU CCEUR D'UN CADRE NATUREL UNIQUE,
LE LITTORAL, LES ILES ET LES COLLINES

Des espaces intérieurs et extérieurs repensés de fagon éco-responsable,
témoignant d'un engagement social et éthique, limitant l'impact sur notre
environnement©

NOTRE ENGAGEMENT RESPONSABLE EST REPARTI
EN3 ENJEUX EN COHERENCE AVEC NOS MISSIONS,
PRINCIPES ET VALEURS::

REDUIRE NOTRE IMPACT
ENVIRONNEMENTAL

En gérant durablement nos déchets, en diminuant nos
O consommations énergétiques et en évoluant avec des
partenaires responsables.

ASSURER UN BON ACCUEIL ET
CONDITION DE TRAVAIL

En assurant la santé et la sécurité des personnes, en
accompagnant le professionnalisme de chacun et en
O sensibilisant nos partenaires.

ASSURER LA DURABILITE
DE L'ENTREPRISE

En modernisant nos infrastructures, en lancant et
pérennisant de nouveaux salons et en soutenant les
O associations et autres acteurs locaux.

100% ELECTRICITE D’ORIGINE VERTE

L'électricité que nous consommons provient exclusivement d’'énergie renouvelable.
En effet, chaque kilowattheure que nous consommons est accompagné d'une garantie
d’'origine, certifiant que cette énergie a été produite a partir de sources renouvelables.

==
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PENSER A LIMPACT  CONTRIBUEBR

DE SON LOCALEMENT

EVENEMENT

SOBRIETE ENERGETIQUE

En amont de votre événement, une réunion sera organisée avec nos équipes afin d'adapter
au mieux les nécessités de votre évenement.

FONTAINE A EAU

Nous avons déployé un parc de 18 fontaines a eau sur l'ensemble de nos espaces.
N'hésitez pas a les recenser sur vos plans.

DECHET

Tout événement est générateur de déchets. La question des déchets doit se poser enamont
de l'événement. Identifiez quels types de déchets seront générés pendant l'événement
mais également pendant le montage et le démontage. Sensibilisez vos participants a la
gestion qui sera mise en place.

MOQUETTE

Nous équipons les allées de votre évenement avec une moquette composée entieérement
en polypropyléne. Contrairement aux autres types de moquettes, celle-ci permet une
valorisation matiere intégralement. Elle sera transformée et réutilisée a la fabrication
d'autres biens en polypropyléne. Incitez vos exposants a utiliser ce méme type de
moquette.

DEPLACEMENT

Recenser la provenance et les moyens de transport de vos clients et de vos équipes.
Nos équipes restent disponibles pour aborder ces sujets avec vous.

EN SOUTENANT, COMME NOUS,
LA FONDATION CANNES

LA FONDATION CANNES SOUTIENT, ENTRE AUTRES, LE PROJET PRIME :
CONFRONTEE A L'URGENGE CLIMATIQUE, LA PERENNITE DU LITTORAL
MEDITERRANEEN ESTMENACEE, TOUTCOMMEL'ENVIRONNEMENTLOCAL CANNOIS.

Le projet PRIME (Posidonia Restauration Initiative for a resilient Mediterranean Ecosystem)
permet de lutter contre ces problématiques, via la protection et la restauration des
herbiers de posidonies.

Espéce endémique de la Méditerranée, la posidonie présente de nombreuses vertus et
constitue un puits de carbone bien supérieur a celui de la forét amazonienne. L'initiative
permettra, a terme, de compenser les émissions carbones localement (via une labellisation
bas-carbone) : il pourrait ainsi s'agir de 'un des premiers projets « carbone bleu » de
Méditerranée.

Ce projet, mené opérationnellement par NaturDive (association locale) et Blue Leaf
Conservation (start up locale), est accompagné par la Fondation Cannes. Cet outil de
mécénat local, créé en 2015 a linitiative de la Mairie de Cannes et de mécénes privés,
a pour vocation de mobiliser des fonds privés, de particuliers comme d’entreprises,
pour soutenir des projets d'intérét général portés par des associations locales dans la
valorisation du patrimoine naturel local et la lutte contre le réchauffement climatique.

COMMENT CONTRIBUER?

+ En votre propre nom
- Par le biais des accréditations des exposants
Par le biais des entrées visiteurs

POURQUOI CONTRIBUER?
- Réduction des impacts environnementaux

- Préservation du cadre exceptionnel de
l'événementiel Cannois

- Héritage pour les générations futures

+ Valorisation des acteurs locaux
- Mobilisation et sensibilisation

+ Image valorisée par un engagement
reflétant vos valeurs

- Déduction fiscale

==
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ORGANISATEURS B+5 __— VERRIERE CALIFORNIE

& SA TERRASSE

MEZZANINE
SALON CROISETTE

BUREAUXDES o __ SALON DES AMBASADEURS
ORGANISATEURS B+4 > . ET SA TERRASSE
AUDITORIUM K _—_ {ﬁ ) % _ TERRASSE SUQUET
— SALLES & J

SALO
PIERRE VIOT

NIVEAU 3

B+3 4 SALLES DE PRESSE
- ET SA TERRASSE
TERRASSE DES ILES -
— SALLES DE REDACTION
FOYER BALCON 1.2,3

AUDITORIUM LOUIS LUMIERE
SALLES F, G, H
SALLESB,C,D, E

— FOYER PRESSE

FOYER BALCON
THEATRE DEBUSSY

— AUDITORIUM JEAN MINEUR

ROTONDE LERINS ; ;\

TERRASSE RIVIERA |

__ THEATRE
- CLAUDE DEBUSSY

R ESPACE ORTEGA
RUE INTERIEURE

AUDITORIUM —
LOUIS LUMIERE — _

BUREAUX DES
ORGANISATEURS

ESPACE TOSCAN
DU PLANTIER
ET SA TERRASSE

NIVEAU 0

ESPACESALON

GALA, RECEPTION / POLYVALENT

ENTREE . ENTREE
ROTONDE RIVIERA | DESARTISTES - PRINCIPALE
ENTREE_____ ) HALL
ESPACE RIVIERA — MEDITERRANEE
- BUREAUX DES S
HALL RIVIERA ___— ORGANISATEURS
NIVEAU -1

CONFERENCE
EXPOSITION

_ HALL DES EXPOSITIONS

BUREAUX
TERRASSE

N"HéSITE’Z PAS A CONTACTER VOTRE REGISSEUR POUR OBTENIR LE(S) PLAN(S)
DETAILLE(S) DE VOS ESPACES

SURFACE

SURFACE

HMC

CHARGE
_ Se | S i i HARCE  CONFERENCE REUNION CLASSE CABARET RESTAURATION COCKTAIL
-1 HALLD’EXPOSITIONS 13176 8202 275/237 2,50/2,20 500 - - - - - -
-1 zonEl 3175 2049 275237 2,50/2,20 500 - - - - - -
-1 zonE2 6345 3722 275237 2,50/2,20 500 - - - - - -
-1 zonE3 3656 2431 275237 2,50/2,20 500 - - - - - -
O  HALLMEDITERRANEE 960 344,25 252/239 230/2,20 500 - - - - - -
1 ESPACEORTEGA 180 74 4,90 350/2,50 500 - - - - - -
1  TOSCANDUPLANTIER 170 % 3,47 322 500 230 68 132 80 - 30
AUDITORIUM
1&3  |ouisLumiEre (o0 . - - e 2309 . : . - -
FOYERS AUDITORIUM
1&3 | ouisLumiEre 125 . - . : : . . . : 208D
1 EQYERORCHESTRE 780 - 505/2,60/220  4:80/2,35/1,95 500 1550 - - - : 1650
THEATRE
1&3  ¢iAubE DEBUSSY 2 : - : 4 1@ : : : : -
FOYER ORCHESTRE i i i i
1 R O e EBUSSY 845 325 4,75/320 3,00 500 468 1690
FOYER BALCON
3 oy 486 - 275 2,40 500 - - - - - 950
FOYER BALCON
3 R e bE DEBUSSY 558 316 250/235 2,20 500 - - - - 372 1122
3 AUDITORIUM JEAN MINEUR 22 - - - 400 280 - - - - -
3 SALLESC&D 44,45 - 3,00 - 400 40 20 2% 30 - -
3 SALLESB&E 4075 - 3,00 - 400 40 20 2% 20 - -
3 SALLESF&G 36,50 - 3,00 - 400 40 20 2 20 - -
3 SALLEH 49,45 - 3,00 - 400 50 26 ) 30 - -
3 SALLEDEPRESSE P1E] - 4,99/4,49/3,99 375 500 260 60 132 75 - -
3 SALLEDEREDACTION1 199 - 320 3,00 250 190 56 108 65 - -
3 SALLEDEREDACTION2 119,50 - 320 3,00 250 90 40 58 40 - -
3 SALLEDEREDACTION3 81 - 2,40 2,20 250 77 EYS 36 - - -
3 FOYERPRESSE 1247 398 2,53/237 2,20 500 - - - - 32 2560
3 B 347 153 253 230 500 160 - - 130 168 300
L SALON DES AMBASSADEURS 1127 492 415 4,00/3,90 500 1000 - 580 435 948 2500
L  SALON PIERRE VIOT 146 - 4,80/220 - 400 126 40 48 30 100 300
4 SALLESI&) 78,50 - 320 - 400 80 £ 48 50 50 -
4  AUDITORIUMK 105 - - - 400 147 - - - - -
5  Hi5STUDIO 46525 - - - 400 291/452 - - - - -
5  VERRIERE CALIFORNIE 106 - 277 2,50 500 100 44 60 48 - -
O  HALLRIVIERA 3619 1600 375 350 500 - - - - 1848 -
O  ESPACESALON 634 25 3,00 275 500 - - 206 - 1200 240
O  ROTONDERIVIERA 2624 1445 325/3.80 3,00/3,50 500 - - - - 1740 -
1 ROTONDELERINS 2148 975 3,55 3,60 500 2076 - 720 - 1722 3308
1 TERRASSELERINS 4388 1270 - - 500 - - - - - -
QUANTITE
0 VERRIERE NIVEAU 0 n
1 VERRIERE MEZZANINE n
4 NIVEAU 4 6
5 NIVEAUS 2
GUIDE DE L'ORGANISATEUR 15



AUDITORIUMS —

Les espaces sont loués avec le matériel fixe (son et lumiére). .
Le personnel'extérieur n'étant pas habilité, sauf dérogation, a manipuler le matériel technique
mis a disposition dans la salle, il appartient au Palais des Festivals et des Congrés de le recruter
et de le gérer. Ces prestations font l'objet d'un devis.

Tout travail spécifique : pyrotechnie, travail en hauteur, accroche et levage, laser, fumée (lors de
l'utilisation d'automatiques) doit étre conforme a la réglementation en vigueur et fait l'objet d'un
projet soumis a l'approbation et au contréle du chargé de sécurité.

kF
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@RAN D NIVEAUT&3 ,
AUDIO) R

SeNtraL CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

SURFACE DIMENSIONS (m) QUANTITé
(m?)

SCENE 383 16,75 prof. -
FOSSE ORCHESTRE 56 2,80 h. -

CADRE DE SCENE _ 24,70 L.x 11,20 h. _
MODULABLE max

PORTEUSES - - 42
HERSES - - 5
ECRAN MOBILE - 6 1.x 4,50 h. 1
CYCLO MOBILE - 221.x9h. 1
COULISSES 190 - -
MONTE-CHARGE _ 2,28 1.x7,20 prof.
x3,16 h.

[ —_——

PLATEAU VIDE SUR PLATEAU

JORCHESTRE

VIDE SUR PARTERRE

MCé6
TOTAL 640

FOYER ORCHESTRE

PLAN |
DE LA SCENE

LOGE PLATEAU

SCENE

PROFONDEUR DE SCENE DU NEZ DE SCENE 1675 m
JUSQU'AU LOINTAIN '

OUVERTURE TOTALE
FACE/22 M LOINTAIN 24,70 m

OUVERTURE STANDARD 18m
HAUTEUR SOUS GRIL 18 m
REPARTITION DES CHARGES AU SOL 400 kg/m?
TRADUCTION SIMULTANEE 6 langues
SYSTEME INFRAROUGE

COULISSES

COTE COUR

PERCHE DE FOND DE SCENE
Long 22.60m

PLATEAU DEGAGEMENT.DECORS
Charge maxi 400 Kg/m?

RIDEAU DE FER

NEZ DE SCI

ENE FOSSE D'ORCHESTRE

BALCON

L’AUDITORIUM LOUIS LUMIERE EST ACCESSIBLE EN COULISSES PAR LE
MONTE-CHARGE MC6

CABINE 2,28 1. x 7,20 prof. x 3,16 h.
CHARGE MAX. 3000 kg

& e
;:53;15§ £ & - s -
“ STRAPONTINS £ % ,STR -
.

GUIDE DE L'ORGANISATEUR 19



20

e,
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RCHESTRE BALCON

PLACES ' PLACES
i

- ¢ FAUTEUILS AVEC
- "'6 4 TABLETTES

STRAPONTINS (HORS STRAPONTINS)

kY

PLAN

LAN
GENERAL i g

VIDE SUR PLATEAU

FOYER ORCHESTRE

PLAN |
DE LA SCENE

FOYER BALCON

Coulisse Théatre

Coté Court

Cété Jardin ﬁw

12.00

Perche de fond de scéne
Long. 19.00 m

Plateau
Charge max. 400kg/m?

Rideau de fer

Paiieiglle Do

Cabine d¢ pradustion sesiihanés
’

= £

Nez de scéne
Fosse Orchestre

Fayed balean

Calringy
ds pesjierias

.

o~
Foyer Decheire
niveau |

Rigie

LIE
i

T

I
Balign Dichwilra

|
Fosve o Qrchesire Platesu

Percha
fand
oy seng

__ Eoan
mhibs

NIVEAU1&3

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

SURFACE DIMENSIONS (m) QUANTITé

(m?)
SCENE 265 13,70 prof. -
FOSSE ORCHESTRE 47 - -
CADRE DE SCENE ) 19,151.x7,50 h.
MODULABLE max
PORTEUSES - 8L A
HERSES - - 4
ECRAN MOBILE - 61.x450h. 1
CYCLO MOBILE - 161.x8h. 1
COULISSES 90 - -
MONTE-CHARGE ) 2,281.x7,20 .
MC6 prof.x 3,16 h.

SCENE

PROFONDEUR DE SCENE DU NEZ DE SCENE 1675 m
JUSQU'AU LOINTAIN '
OUVERTURE MAXIMUM 19,15 m face
OUVERTURE D'EXPLOITATION 14m
HAUTEUR SOUS GRIL 17,40 m
PERCHE 18m
REPARTITION DES CHARGES AU SOL 400 kg/m?
TRADUCTION SIMULTANEE 6 langues

SYSTEME INFRAROUGE

L’AUDITORIUM DEBUSSY EST ACCESSIBLE EN COULISSES PAR LE
MONTE-CHARGE MC6

CABINE 2,28 1.x7,20 prof. x 3,16 h.

CHARGE MAX. 3000 kg

GUIDE DE L'ORGANISATEUR 21



NIVEAU 5

CONFERENCE
KEYNOTE UN PLATEAU DE 120 m?

MULTIPLEX 1DESK FORMAT IJT

4 caméras tourelles full HD

- . - : . . _ WEBINAR 3 écrans de retour
iy e T ' TALK SHOW

4 micros

i 1STUDIO
EMISSIONS TV S ToUs les cepaces du Palais

i - : : - '] 1MURLED
- PLUG & PLAY NS EMISSION TELEVISEE f§ ™™ """
LN e . - INTERVIEW [ 300
9 177 : I i DéBAT 1 KIT MOBILIER

TAL K S H OWS (6 fauteuils, 4 chaises, 1 table basse)

__PLACES. ' . | e B '
EN-AMPHITHEATRE

—— 1 PLAN GENERAL

22 GUIDE DE L'ORGANISATEUR 23



NIVEAU 3 NIVEAU 4

: D IIORIUIM
PHILIPPE
ERLANG

D) IO R

PLACES

FAUTEUILS E
DE TABLETTE

CARACTERISTIQUES CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES TECHNIQUES

COULOIR TECHNIQUE ISSUE DE SECOURS

sas VEST s I SCENE SCENE
~o PROFONDEUR DE SCENE DU NEZ DE SCENE 380 m sas SURFACE SALLE 107 m?
o o 111 JUSQUAU LOINTAIN : SURFACE SCENE 28,50 m?
N r4 . m
O CADRE DE SCENE 10,151 x 4,90 h. E oy . .
ISSUE — s s g i PROFONDEUR DE SCENE 386 m
DE OUVERTURE 10,15 m ]
SECOURS AUDITORIUM A £ 286 13.60 OUVERTURE 738m
== ECRAN CINEMA FIXE 8,31x3,50 m i CABINE , .
% AUDITORIUM K I DE PROJECTION ECRAN CINEMA FIXE 5’50 X 2’50 m
PORTEUSES 4 = :
o s : 3 CADRE DE SCENE 7,36 3,60 m
3 = TRADUCTION SIMULTANEE 4 langues -
SCENE - o T oo SYSTEME INFRAROUGE EN 3 CABINES AVEUGLES
400 kgJm? SYSTEME INFRAROUGE EN 3 CABINES AVEUGLES TRADUCTION | TRADUCTION |f TRADUCTION. |f TRADUCTION
g
2
z % COULOIR TECHNIQUE
%, A A
- éﬁ LA SALLE JEAN MINEUR EST ACCESSIBLE PAR LE MONTE-CHARGE MC38 R
17.30 3.80 ? o2 L'AUDITORIUM PHILIPPPE ERLANGER EST DESSERVI PAR 4 ASCENCEURS MC38
E E E E é CABINE 2.28 L. x 7,35 prof. x 3,16 h. -~ 130 L %135 prof X 2,10 1
- = - i CHARGE MAX. 3000 kg 76 cm L de porte

24 GUIDE DE L'ORGANISATEUR | 25
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NIVEAU 3

LLE DISPOSE DEDEUX
'ARRIERE ET A L'AVANT

PLAN GENERAL

CABINES TECHNIQUES
-~ | i

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

SURFACE (M?) ECRANS REUNION  CLASSE  CONFERENCE
SALLEB 39,35 1,80 x 1,80 H. 20 24 40
SALLEC 4310 1,80 x 1,80 H. 20 24 40
SALLED 4310 1,80 x 1,80 H. 20 24 40
SALLEE 39,35 1,80 x 1,80 H. 20 24 40
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PLAN GENERAL

NIVEAU 3

Rl

1t T

CABINE DE
PROJECTION

=B

CABINE DE CABINE DE
PROJECTION PROJECTION

= B = E =

LOCAL TECHNIQUE

saLLE H

: saLLe G sALLEF :

Height 3.00m

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

SURFACE (M?) ECRANS REUNION  CLASSE THEATRE
SALLEF 36,50 3,0x1,60 H. 20 22 40
SALLEG 36,50 3,0 x1,60 H. 20 22 40
SALLEH 49 45 3,0 x1,60 H. 26 32 50

REUNION

CLASSE

NIVEAU 4

PLAN GENERAL

MMES
o WL
@ SAS SAS
9.75m 9.75m
£ £
SALLE J SALLE |
HSP 3.20m HSP 3.20m
Height 3.20m Height 3.20m
T T i = T

CABINE CABINE
DE PROJECTION DE PROJECTION

COULOIR TECHNIQUE

CONFERENCE

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

SURFACE (M?) ECRANS REUNION  CLASSE THEATRE
SALLEI 78,50 450x2,25H. 32 48 80
SALLE) 78,50 450x2,25H. 32 48 80
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NIVEAU 5

NIVEAU 3

i — T — i

PLAN GENERAL

REUNION
@

Foyer

PLAN GENERAL

Terrasse
Terrasse

W

SALLE DE

PRESSE
CLASSE r]
SALLE DE e Verriere .
REDACTION SALLE DE Californie
REDACTION

S i s s | T
i | errasse Terrasse
i e s s
S i s s |

QR O |
S i s s |

XXX
Terrasse

CARACTERISTIQUES CONFERENCE

TECHNIQUES
CARACTERISTIQUES

fiti TECHNIQUES

SURFACE (M?) ECRANS REUNION  CLASSE THEATRE CABARET
OooooTo

SALLE DE PRESSE 213 5,75x 2,65 H. 60 132 260 75 e —

. OooooTo
SALLE DE REDACTION1 199 - 56 108 190 65 oD — —
SALLE DE REDACTION 2 120 0 58 % 0 oo SURFACE (M?) HSP REUNION  CLASSE THEATRE CABARET

- OoooTo

, VERRIERE 106,80 2,70 /A 60 100 48

SALLE DE REDACTION 3 81 - 32 36 77 CALIFORNIE
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NIVEAU 4 &5

PLAN
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MEZZANINE I
FIOE EAF BALOR CHINESETTE
III;' 2
Fhe
i,
f P
MINEL z
CINEMA 4 ]

- — = = T

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

SURFACE (M?) HSP ECRAN CINEMA  CLASSE CONFERENCE REUNION
SALON PIERRE VIOT 146 2,20/ 4,80 5x3,J0 H. 70 48 76 /95 40
MEZZANINE 62 2,25 - - - - -
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NIVEAU O &1
NIVEAU 4 &5

VERRIERE
NIVEAU 0

VERRIERE
..... - - NIVEAU 0

11 bureaux

VERRIERE
MEZZANINE

11 bureaux

NIVEAU O
6 bureaux

NIVEAU 5

VERRIERE 2 bureaux

MEZZANINE

3 RS
TeRRASSE 27.40m | 20.65m ;g ] Fq
4 2

NIVEAU 5

L 2 & \

EEEEEEEE
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NIVEAU O &1 NIVEAU O

S=DE ZONE. ‘ ' : |
) » DEXPO ITION =t 2 D'EXPOSITIC

iy

PLAN GENERAL CARACTéRISTIQ_U ES PLAN GENERAL
TECHNIQUES [N, Sl LS ,
comeace oo — N2\ CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES
ZONE1 3175 2,00/275
ZONE2 6345 210/275 SURFACE (M2) HSP
ZONE3 3656 2]0/275 ROTONDE 2624 3,25/3,80
HALL D'ACCES 580 2,10/275 RIVIERA
ZONES 142+3 13756 2,10/2,75 HALL RIVIERA 3619 375
ESPACE SALON 634 2,68/3,00
TERRASSES 323,30 3,40
x RIVIERA
Rotonde
Riviera

Accessible depuis la Croisette par 'entrée principale,
le Hall Expositions correspond a la surface totale du
niveau O1.

Le Hall Expositions peut étre divisé en trois zones

distinctes et indépendantes ou bien utilisé dans sa
totalité pour former un espace de prés de 14 000 m2
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NIVEAU O NIVEAU 4

SALON DIES
+wvAMBAS A P;E URS

- e .

Ml 'u:'r.l'-‘-\‘-"i:"”-%. .

-.mu.:ﬁ?" — !! .
¥ L ) ek |

W . DEZONE
\ _D'EXPOSITI

i
=3
L -

UN ESPACE PANORAMIQUE
DOMINANT LE VIEUX PORT
ET LA BAIE DE CANNES

y
il = PLAN GENERAL CARACTERISTIQUES
////;Z///// SURFACE (m?)

1/3 SALLE 373

2/3 SALLE 754

SALLE ENTIERE 1127
Au premier étage de I'Espace Riviera, la Rotonde DIMENSION (m)
Lérins est un espace modulable bénéficiant SCENE 6,68x16,62
d'une vue panoramique sur la baie de Cannes. OUVERTURE 11,50
C'est un espace circulaire entouré de balcons

surplombant la mer.

CARACTéRlSTlQUES
SURFACE (m?) HSP CHARGE MAX.
2
FERIGS - 2600 30 500 kg/m Avecses 5,50 m de hauteur sous plafond et l'absence
SURFACE 2150 3,55 500 kg/m? de piliers, le Salon des Ambassadeurs dispose de
EXPLOITABLE nombreux avantages pour accueillir les événements
OFFICE #0 205 500 kg/m réceptifs et pour servir de zone d'expositions.
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NIVEAU O NIVEAU 1

DE ZONE
D'EXPOSITION

PLAN GENERAL PLAN GENERAL L'Espace Toscan du Plantier est une zone d'exposition
située au-dessus de l'entrée principale, disposant d'une

terrasse avec vue sur La Croisette.

ESPACE ORTEGA

L

L'Espace  Ortéga est une zone d'exposition
complémentaire. Ces deux zones sont desservies par la
Rue Intérieure, lartére principale entre les différentes
espaces et niveaux du Palais des Festivals.

i

GALERIE PARKING

RUE INTERIEURE y 4
CARACTERISTIQUES
GALERIE PARKING £ TEC H N I QU Es
CARACTéRlSTlQU ES Le Hall Méditerranée est accessible | SURFACE () Hsp CHARGE MAX.
TECHNlQU ES directement par l'esplanade du Palais - TOSCAN 170 347 500 kg/rm?
des Festivals et des Congres. CSPACE TOSCAN DU PLANTIER DUPLANTIER
SURFACE (m?) HsP CHARGE MAX. Il peut étre utilisé en parfaite ESPACE (.:)RTEGA 180 190/5,75 500 kg/m?
HALL ) 960 174 /2,52 400 kg/m? autonomie et indépendamment des VY rermsse ﬁiiﬁlﬁiﬁ&“ 2
MEDITERRANEE exposition

autres espaces.
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NIVEAU 3

DE ZONE
D'EXPOSITION

Le Foyer Presse et le B+3 forment un
espace central desservant tous les axes de
circulation du batiment principal.

Salle de
Presse

\__/
d
ER

N

Salle de
Rédaction 1

,.‘“
Y

o
K FO PRESSE *'l(
0 @ ?0 X

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

SURFACE (m?) HSP CHARGE MAX.

HALL i 1245 2,20/2,95 500 kg/m?
MEDITERRANEE

B+3 347 2,53

SALLE DE PRESSE 213 4,45

REDACTION1 199 3,20

REDACTION2 120 3,20

REDACTION 81 2,40

A

NIVEAU1&3 | z%

FOYER THEATRE CLAUDE DEBUSSY

. 8 8 8

Espace modulable pour l'accueil et
les expositions, le Foyer du Théatre
Claude Debussy est accessible
directement par La Croisette. Il est
accessible par le monte-charge
MC 38.

y
CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES
SURFACE (m?) HSP CHARGE MAX.
FOYER 845 3,95/5,05 400 kg/m?
ORCHESTRE
FOYER BALCON 558 2,70 400 kg/m?
LARGEUR PROFONDEUR HAUTEUR
MC 38 (CABINE) 2,38 735 316
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NIVEAU 1

vy - PLAN
A GENERAL

{ -

Lunjoy
THE JOURNEY

. mmcmhERINS

B ) .
iijf'=

-

i)
)
)

o

: 3

: AL - Ny, e CARACTERISTIQUES
v | ek \« ) TECHNIQUES

RESTAURATION COCKTAIL

ROTONDE
LERINS

T - F 3 3 5 " 2 ; x|

H dEEm " e e = TRERE

i EIE:".“."”‘ r | -?'.. kil
R

PERSONNES

LE PLUS CRAND ESPACE RECEPTIR
PANORAMIQUE DE LA COTE D'AZUR |

VUE PANORAMIQUE A 360° IMPRENABLE SUR
LA BAIE DE CANNES

UN ESPACE POUR LES SOIREES DE GALA
LES PLUS PRESTIGIEUSES !
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NIVEAU 4 NIVEAU 4 &5

- =
. o D = i Q-
: e i A
-~ Al L R '
- 5 ; - L)
; . § =
S i ..1 - .. 1 ST I--.I _' '... #
\ — o, R

ONN ES ..o+

w

=

s W PERSONNE
UN NOUVEL ESPACE

POUR LES RECEPTIONS

& COCKTAILS

PLAN une salle prestigieuse avec vue panoramique sur la baie de RECEPTION RECEPTION
GENERAL . N , . TABLES RONDES TABLES OVALES
cannes, le vieux port et le suquet, donnera a vos réceptions un
[l 5~ o .

caractére unique et inoubliable.

—— _:’_\f —
CARACTERISTIQUES il Ml s W B sl
TECHNIQUES [T11 ‘ [ TTTTIT] [IT]1] i 1]
[l = L1 5
“  PORTIONDE  SURFACE (m?) HSP CHARGE MAX. CAPACITE CAPACITE Y ; ) Y e P L Py
saLLE RESTAURATION  COCKTAL e LY R sl YR %
1/3SALLE 373 - - 276 500
y
2/3SALLE 754 - : 672 1500 CARACTERISTIQUES
2
SALLE 1127 415/565 500 kg/m 996 2500 TECHNIQUES
N\ SCENE 81 ' - .
SURFACE (m?) HSP ECRAN RESTAURATION COCKTAIL
FOYER 595 215/230 500 kg/m?
TERRASSE 258 ) : 400 PERREVIOT 146 220/480 5X310 843100 300
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NIVEAU O NIVEAU O

{0

-EQFF 1;. /

R ——

=
L e

‘i'rPERsbNileds

PERSONNES

ESPACE DEMODERNITE POUR VYOS
RECEPTIONS DE GRANDE'ENVERGURE

E'—EAN"I‘%RAL Située au rez-de-chaussée de ['Espace Riviera, la

Rotonde Riviera est un espace circulaire bénéficiant
d'un acces de plain-pied a la plage.

Ses terrasses ont une vue sur la mer et le port de
Cannes.

C'est un espace de réception qui peut venir en

. - "‘\\ .
EN BORDURE DE PLAGE,
L'ESPACE RIVIERA BENEEFICIE D'UNE VUE

PANORAMIQUE ET D'UNE LUMINOSITE
EXCERPTIONNELLE

y
CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES ,
, CARACTERISTIQUES

SURFACE (m?) HSP RESCTA;LARCA|¥IE°N T EC H N IQU Es
RIIERA =~ 2624 325380 2100 SORPACELTY S eqTAURATION
TERRASSES HALL
RIVIERA 324 3,40 - RVIERA 3619 375 1608
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NIVEAU1&3

personnes en cocktail = =
\ 9
ACCESSIBLE PAR LES CELEBRES MARCHES DU PALAIS

DES FESTIVALS, LA VERRIERE DU FOYER GRAND AUDITORIUM

LOUIS LUMIERE EST UN ESPACE POLYVALENT IDEAL POUR
VOS COCKTAILS ET RECEPTIONS.

PLAN
GENERAL

FOYER AUDITORIUM LOUIS LUMIERE
475 m?

y
CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES
SURFACE (m?) HSP SURCHARGES CAPACITE
COCKTAILS
FOYER ORCHESTRE + VERRIERE 780 2,30/5,80 400 kg/m? 1550
FOYER BALCON 486 2,75 400 kg/m? 950

54

NIVEAU1&3

FOYERS
THEATRE
CLAUDE

personnes en cocktail

ESPACE MODULABLE POUR L'ACCUEIL DES COCKTAILS
A L'ENTREE DU THEATRE CLAUDE DEBUSSY ET AVEC
UNE VUE DIRECTE SUR LA COISETTE.

PLAN
GENERAL

FOYER THEATRE CLAUDE DEBUSSY

. 8 8

y
CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES
SURFACE (m?) HSP SURCHARGES CAPACITE
COCKTAILS
FOYER ORCHESTRE 845 3,95/5,05 400 kg/m? 1768
FOYER BALCON 558 2,70 400 kg/m? 1122
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NIVEAU 1

5

RECEPTIONS, CONCERTS,
FESTIVALS A CIEL OUVERT

L -

— o ﬁ:;_
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ET PROJETS DIGITAUX
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==

PALAIS DES

FESTIVALS

ET DES CONGRES

wll CORNUTACTS
DIRECTION COMMERCIALE

REGIS FAURE

Directeur Commercial et Projets Digitaux

(©) +33 (0049299 84 44

@ rfaure@palaisdesfestivals.com

UGO D’AGOSTINO

Responsable des Ventes

(©) +33 (0492993161

@ dagostino@palaisdesfestivals.com

JULIE AMEDEO

Responsable des Ventes

@ +33 (0)4 9299 3166

@ amedeo@palaisdesfestivals.com

MARJORIE PAULMIER
Chef de Projet MICE

(©) +33(00492998419

@ paulmier@palaisdesfestivals.com

BUREAUX DE REPRESENTATION
TOURISME D'AFFAIRES (MICE)

PHILIPPA DURRANT
USA

(©) +212 9891440

@ philippa@arenadestinationmanagement.com

ALIKI HEINRICH
Directrice du Tourisme d'Affaires (MICE)

(©) +33(0)49299 8418

@ heinrich@palaisdesfestivals.com

GABRIELLE EVREVIN

Responsable des Ventes

@ +33(0)4 92998433

@ muller@palaisdesfestivals.com

ISABELLE MULLER
Chef de Projet MICE

@ +33 (0)4 9299 84 30

@ muller@palaisdesfestivals.com

BERTRAND PASTOR

Régisseur Commercial MICE

(©) +33(0149299 84 58

@ pastor@palaisdesfestivals.com

CANNES CONVENTION BUREAU
FABIENNE CESSIN
Chef de Projet MICE

@ +33(0)4 92 99 3155

@ cessin@palaisdesfestivals.com

GUIDE DE L'ORGANISATEUR
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1ON PR
EVENEMENT

Elll

ER

LES ETAPES A NE PAS MANQUER

PRISE DE
CONTACT

60

PREPARATION DE VOTRE EVENEMENT

Repérage sur site et réunions de préparation avec notre régisseur

© © o6 0o 06 0 0 0 0 0 0 o o

DUREE D'OCCUPATION

Votre régisseur reste votre contact privilégié
tout au long de votre événement

Qo =3
SIGNATURE DU IDENTIFICATION EVALUATION DE CREATION MISE EN MONTAGE
CONTRAT LOCATIF DES BESOINS LA CONFORMITE DES DEVIS PRODUCTION
Réception du courrier Si vous souhaitez bénéficier Envoi de Le Palais des Festivals
de présentation de votre du service exposants. @ vos besoins et des Congrés

régisseur

©

Vous pouvez prendre
contact avec notre
équipe et ils vous
accompagneront tout le
long de l'événement.

REUNION DE
DEMONTAGE

QUESTIQNNAIRE
QUALITE (RETEX)

organisateurs & lance la production

PREPARATION DE T e s
VOTRE EVENEMENT

et commande les
prestations
devis

TRANSMISSION DU
CAHIER DES CHARGES

DEPOT DU
DOSSIER

Cette étape permet la réalisation
des devis des prestations

obligatoires

Transmission du dossier
au chargé de sécurité

Repérage sur site et
réunions de préparation
avec notre régisseur

©

Vous recevrez par e-mail
notre questionnaire
qualité; a lissue de ce
questionnaire, nous vous
proposons un débriefing
afin d‘améliorer encore
notre collaboration sur
votre prochain

DEPOTEN SIGNATURE
PREFECTURE DES DEVIS

N

D'ENTREE

(ETAT DES L!EUX>

®© ©6 060606 0606 0 0 0 0 0 0 0 0 o o

, JPOST
EVENEMENT

Apres réception du
récapitulatif des
commandes passées.

Envoie des derniers
bons de commande &
votre régisseur.

SN 3

ES

FERMETURE
AU PUBLIC

Vous retournez & votre
régisseur les devis
signés et votre plan
d'implantation.

REUNION DE
MONTAGE

Faire un point global
sur l'lavancement du
dossier, caler l'état
des lieux et valider le
cahier de consignes

Remise du formulaire
de déclaration
d'événement en mairie
par votre chargé de
sécurité du salon

(DéMONTAGE) (DREG'-

EMENT
E LA FACTURE

OUVERTURE
AU PUBLIC

Etat des lieux de sortie
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